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Y

e Chevalier de Colomb

Comédie dramalique en trois actes

par ].-Euceng CogrIVEAU

le I'Ordre de Samnt-Grégoire le Grand ,Membre de l'Association

des Auteurs Canadiens

I\

Création a Québe Reprise a Montréal
Décembre 1922 Cercle Lafontaine
Janvier 1924
ucienn Dupuis ine courtie . Eug | J.'i\.n: e M. C E. Guilbault
h Poul ! rth, 1 Lunce Paul Coutiee
hristoph lomt ) ra vigate A \]“.m Art. Lefebun
yaby danis s EPOUSE (le . Mile Marc. Duhamel Vimes Mad, Delcourt.
Clothilde.. : soeur «de Gaby MHile Claire Duliamel Angela Sabran.

l
(
(
X

Igurants

A ] " ud N P ) } ) )
N.U, Celte 1 ! pire représents 1q i risaty di auteur

AVIS SPECIAL Quelqu'un?.. Un créancier, sans doutel.. (On
ST L d ¢ : : frappe de mouvean.) —C'est cela.. Pas d'erreur.
Les indications sont prises de la droite et de la a presse. . ([l va vivement s'asseoir a som hu-
gauche des acteurs, suivant l'ordre qu'ils occupent y
au F

ou

Par-
déranger ici,

Hein comment.. Char-

- Imene

Ah! mon vieux, je suis agréablement
nr, et-ta visite me [ait grandement
L asseon

srei, Lucien, merci.. (I s'assied.)—

ami, en toute franchise, je ne mat-

une reception aussi cordiale de ta

Comment cela?. . Ne sommmes-nous plus

temps yest malheureuseme a fir Je suis Powiin—Sans doute, mais je croyais que la dis-
lavé! ir voinage st un savonn: cussior & i iue  j'ai eue avec ta char-
Ah! ce méchant coup de bourse m'a bie rdu mante pet fe } Iy a quelque temps, au su-
tout ent un débutant, dont les affaire ie hevalie Caolomb, avait pu refroidir
jeune illnl( de six mois ' séntiment toard
ite femme ) ai Liici ais n Mais non! mon cher Pou-
jours, mais el st cer 1; cé n'est pas pa 1> mi femme ne veut pas
a toute l'étenx t tre ent ¢ parier que 1@ me [asse recevoir Cheva-
| Colomh. que nous allons nous brouiller, je
juelques 3.
! Pou le comprends, je comprends!. . Cepen-
et dire que si J'avais pu 1ssir 4 financer ur dant, comme ce soirld, j'ai hardiment défendu
etit emprunt de cinq mille dollars, j‘achetais le = mes fréres chevaliers contre ses attaques mjustes,
onds de mon stock et j'étais sauyvé! Oui, mais les et que j'ai été un peu vif, dans mes expressions,
gros financiers me tiennent maintépant et ma il aurait pu se faire que Madame te défende de
perte leur enléve un concurrent.. (Avec un son- me recevoir. ! . d
pir.) Voila un beau résultat tout de meme.. lLa Lucien—Eh! bien ld, mon vieux.. tu tombes
faillite.. La miserel.. (Oun frappe) juste!., Clest en plein ¢a.
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Poulin—Tiens!.. Je ne me trompais pas. J'en
&tais siir. Vois-tu, Lucien, je suis ce qu'on appelle
communément un vieux gargon, mais si tu savais
comme je connais les femmes!..

Lucien~En effet, tu as l'air d'en avoir quel-
ques notions...

PmIm—Pds seulement quelques notions, je les
connais entiérement.

mx —Tu.ne te vantes pas?...

Oh! non... Et puis, j'aurais
mauvaise grace i !e faire.. fe n'en ai pas encore
trouvé une .qui se soit laissée convaincre que j'é-
tais I'idéal . de son coeur.

Lucien—Tu exageres.

Poulin—Je n'exagére jamais. Les femmes, vois-
tu, plus ga'change, plus c'est pared!
Lucien—Hum!.. Tu y vas!..

Poulin—Tandis que j'y suis... Cel
plus cher.

Lueien —Oui,
parlerais pas longtemps comme cela.

Poulin—)'en conviens de grand coeur... Ce
n'est pas pour en médire, car, tu sais, j'ai hor-
reur fe la médisance, mais, ta femme, elle yous a
un air I'MU n lorsqu'elle discute! (11\ Al 1l

Tu te 't”k\ encore
Jest di pour moi \ic I'oublier

Lucien—Laissons U.l.l veux-tu?.. N'en parlons
plus.

Poulin—Ca me va;
venu pour u demander

Lucten—n service?.. La!l m

Poulin—/# \lmm, ne va pas te
savoir ce dopt il s

Lucien~Voyons toujours,..

Poulin—EhL! bien, c'est i propos d'une bonne
oeuvre... Je viens solliciter une souscription de ta
part.

Lucien—Tu n'es pas sérieux!,..

Poulin, (vexé)—Absolument sérieux.. Les Che-
valiers de Colomb de cette ville ont décidé de me-
ner & bonne fin cette entreprise sur laquelle je te
donnerai des détails tantdot. Tous, du plus petit
au plus grand, nous allons tendre la main, comme
cela, chez tous ceux qui sont susceptibles de
ser des secours substantiels.

Lucien—]e le regrette vraiment, mon cher :
mais la chose m'est absolument impossibie,...
possible...

Poulin—Allons, Lucien, ‘est-ce parce que
ma (ualité de Chevalier de Colomb que je te
licite, que tu vas me refuser?

Lucien—Oh! ik ne s'agit pas de cela,
Poulin; ma raison est bien plus grave!

Poulin—Raison plus grave?.. Allons dong

Lucien—Poulin, tu es un ami pour moi, 1
vrai, entends-tu, et tu I'as toujours été!l.. V
pourquoi je n'aurais rien a te rcf!i<2r..
ment) mais si tu me demandes de faire la ¢
aujourd’hui, meme de quelques dollars seule
je suis forcé de te répondre: impossible... impos-
sible!...

Poulin (ému) —Comment?...
les affaires vont si bien?..
subir la crise?...

Lucien, (des larmes dans
la; hélas!.. Je suis ruiné!

Poulin, (au comble de la surprise) —Ruiné?...
Pas possible!...

a ne colite pas

mais si ma Gaby Luit ici, tu ne
Hein?..

d'autant plus que je suis
un service.
tombes bien!..

facher avant de

mon vieux

?... - Toi, Lucien? dont
Tu en serais rendu a

la voix).—Plus que ce-

Lucten—Ni plus ni moins
document) —Tiens, l's‘

Poulin -h:pré; avoi recours le P
grave que cela. Si je mm yrends bi
mille dollars, tu pourrais :
stocks, et la situation sera

Lucie 1——! y ai pensé mill

in—Alors?.
—-\ ors?. _Ie me suis présenté
l_r.\, 1e, et tous les courtiers,
‘\Xrn mauy coup
t partout on m'a refusér

)—Pas si
avec cing
fonds de tes

s hier.

chez tous
mais
etait

ais

\‘7‘ ‘h! bien

nt?.. Toi?

Comm

Qui, moi!

r11—Certaine
abuser...
in—~Mais tu n'ab

ment

nellement

nere a

vas pas te
P«w lin- PI" du to

Tu n'ignores pas
| R

nentar
1UC JI"‘

idin.—

ne crains ri
ne sont pas si
sée; nous rem

Jle

a, est ]l:

refuser.
Lucien, (lui

Charles Pou
Poulin, ( ivement) —.. Christophe

\1! marraine était une

me énerg et autoritaire... et lad

une ; 10N ers le'grand saint /¢

u,!‘!.‘..‘ 1
tophe,.. ma mere }u' avait bien recommandé de me
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A présent, oui., mais pas plus..
Pourquoi, Monsieur, pas plus?

-Bien Ma petite Clothilde..

'ous intéresserait pas. Au fait, puisque

qu'y a-t-il done?
Bienr Monsieur, c'est pour vous
bas, dans l'auto Elle
pour le thé

ju'elle vous atter

n'est-elle pas montée?

auffeur?

méme
lui a4 avoir soin

pardon pour lui,

a midi. qu'il
jours, quil
place, qu'il

I se poussait...

je n'oserais

dit tou-
1ais Moy,

ment pour cela que je vous
Gaby au chauffeur

jui a dit, comme cela,

, 8i mon mari

faisant le

il n'est
1ant de

Gaby
| est sorti
ez, il ny a
Si je ne me
z des petites
manque? de res-

oon on sait ce

ma soeur est en bas
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Liicien—Vous allez me faire le plaisir de des-
cendre lui dire de monter.

Clothilde—]e veux bien.

Lucten—A propo je ne vois pas pourquoi Gaby
n'est pas montée,.. Elle est fichée, sans doute?

Clothilde —Pour dire la vérité, oui, c'est le dé-
part du chauffeur qui I'a indisposée contre vous,
Monsieur Dupuis.

Lucten—Bnn bon, je comprends, mais tout cela
va s'arranger comme dans le meilleur des mon-
des. Descendez auprés de Gaby, et dites-lui de ma
part que je lattends ici; qu ‘Il faut absolument
qu'elle entrel..

Clothilde —Lucien,
monte... Jeé connais Gaby,
c'est non!..

Lucien—Bah!.. Vous lui confierez,
secret, que j'ai un beau cadeau pour elle

Clothilde, (battant des mains)— Ah ! Lugien,
comme vous savez bien vous y prendrc allez
Vralmcnt Gaby est bien }*euromg d'avoir un fw
mari comme vous |.. (levant les bras au Ciel)-
lorsqu'il y a tant de jeunes filles qui voudr:
en avoir, et qu'il y en a tant qui n'en auront
mais.

Lucien.—Cl'est bien!.. c'est
Clothilde, je vous en souhaite

Clothilde—Oh! Lucien, je le
de- suite. .

Lucien—Clothilde, voulez-vous bien vous taire!

Clothilde—11 n'y a pas de mal & cela, je sup-
pose.. Moi, j'aime les hommes entreprenants

Lucien —Clothilde, vous me scandalisez

Clothilde —A vous entendre parler, mon
beau-frére, on dirait que vous avez le
proche.

Lucien, (feignant la colé
by, ou sinon.

Clothilde, (le bravant)—Sinon?.

Lucien—Sinon... je te confirme! (Il fait un mou-
vement vers elle, puis il sarréte, et lus don-
ne un leglr soufflet sur la joue).

je doute qu'elle
non,

vOus savez,
quand elle a dit

comme un

bien!.. ma petite
un comme

voudrais bien tout

moi

scandal

) —Filez chercher Ga-
sourit,

SCENE V

Les mémes, plus Gaby
Gaby, (entrant brusquement
bras) —Eh! bien; ne vous ge
Lucten, (embilé b—Oh! G:
(IIV/"' \H Nen ¢ ;
— .:.‘,l
: Et tu t'occupais, avant.
('lnfiv"J< f«\ oyons, voyons, Gaby, tu
nais assez pour savoir qun ny a' pas d
avec moi; je faisais de petites ripost:
comme on en faxt 1 Ja maison, den
a pas de mal a ga!.. Est-ce que tu :
peme< cornes?... comme ton cher
, (radoucie) —Clothilde,
ec nous et que tu me rer
r a diriger ma maison, tu 5
n'ai pas de cornes comme tu dis, car j
en toi
. Clothilde—En ce cas; je descends
a2 mon tour.
Gaby—Et. cela n'est pas trop tot
Clothilde —Sois tranquille, je fais bonne garde

(Elle sort.)

me con-

garder l'auto

SCENE VI
Lucien st Gaby
Toi,

h»y—A nous deux maintenant!. qu'ase
répondre
sonnerie an fphone,)
—Oh! le téléphone, il faut
au téléphone cuses? ([}
ir.)—Allo! Bellevile
ln situation z
saves Gard
avant six heures.. ¢
un ami, un yrai, ¢ i-1al... Vous
et moi donc¢l.. Au revoir, cher Mon-
‘J]“ ville... oui... ce soir, c'est certain... atten=
Au revolr!... (1l rac ve le récepteur),
bon sang, wm*h journéel,..

ieponde

mes
SOIr,

yous
je sul
Etes

aver

par

Z-MmMol
n _\;x!]tl de

su;mﬂr. @ |
ma chér v, que mnous
déche ﬁc»irc,

est fallu de "rU
bions dans la puréel.
y~—Bt c'est pour cela que tu me laissais poe
porte... en battifollant avec..
emande p n, ma_petita G‘\'W
"I 5
.melu te d
nafs que tu ‘nh
chaufteur.
arée,
j'ai bien été
Wer,
ens 2 rienl.
v, encore {ichés
si javais pu faire age

ment,

nm 3. , laissons cela... Mais, dis-m
failli &tre ruinds?,
oui... Eh! dul,
mais ce jour
ma vie, puf=-
nx tbt de

mails on recommence-
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Lucien—Ne dis pas cela, Gaby, c'est vraiment

Ppas gentil,

Gaby —Tu triches, aussi.. Tu me fais perdre le
thé du Frontenac pour me conter I'histoire de no-
tre délivrance d'une faillite, et tu en profites pour
me proposer de m'embrasser! En voild une nou-
ve;

2 —Mais c'est toujours comme cela
¢a arrive. Les hmmmrs ne disent jamais d'avance
aux femmes qu'ils désirent les embrasser.

Gaby—Et vous faites bien, 'parce qu'elles ne
ent jam:

que

ma petite, “bluff”
re le se laisser embras-
5 envie
Aagagant a la fin... Sois
aitl., Au fait!

1S (sér:

pas

u (w «inm‘.

; je . me
jonglais & notre’ perte
» d'en sortir san i

U je m'ét:
monta
i ement ;
!1\ que
CI?:N[‘IK ns
heureux d

merveil-

‘]11

S NEeureux

cet e1

on nom
t—1u sai
porte
le noces
cussion sur les
by, (se levant,

Charles (avec unec moue

envers

Monsieur, qu'il m'est impossible d'estimer, que
y'al méme, dans un moment d ‘humeur, & peu prés
Jm\w Iu soupconnais, et je crois que j'en avais
roit, qu'il voulait te donner le goiit de fa ballade
urne, de la fréquentation des clubs.., ces vieux
jargons, ces “sans foyer”, ils ne sont pas d’habi-
tudes trés scrupuleux sur le choix des diverses ma-
niéres de tuer le t 5. le soir! surtout!.. Je
préférerais, je crois, la misére, plutdt que de lui
étre redevable de quoi que ce soit...
ucien, (vezé) —F ais-en donc- un peu l'expé-
voir?... (plus doux) —Voyons!.. Gaby, tu
Xageres
Gaby~—Non, parce: que je comprends le jeu de
ce Monsieur. Il est furieux parce que je t'ai déja
emj ¢ché d'entrer dans ses Chevaliers de Colomb,
il_va profiter de cette occasion pour gagner la
griace a l'influence considérable qu'il' va
enant .'I‘.();l' sur .01
fen 115-10j C.Al\\ Tu blasphémes I'ami-
tié.. Tu mets des bois:dans les roues ide la recon-
H"‘ issance

que tu

Quels que soient les sentiments antipa-
puisses
Colomb

avoir contre l'ordre des
je té conteste le droit de
aiteur. D'ailleurs, notre
¢ Christophe,— un
autre,—n'a mis

intervention
Tu sais.. quoi qu'il
pas en démordre; je ne veux
monde te voir entrer dans cette so-
5 secréte, qui ¢ lle, je ne sais pourquoi, les
j'ai mes idées la-

Quelqu'un!.

Foulin, sans. doute.. Chut!
tournant vers la porie) —En-

10tre bier

au-

rien au

SCENE VII
Les

mes, puis Poulin
”.a._[ n"'uur, mon ‘¢cher Lucien,
(Apercevant Gaby, sur-
je ne savais pas qu
is pas vous déran-

¢ mine de soriw.)

‘Monsieur Poulin, vous pouvez
m’'a tout dit.' Je vous félicite.. et
bien cordialement... de votre grande

Madame...
| 2 moy,

ant de

il n'y a pas de quoi.
un Chevalier de...
vous laisser accomplir
J)I-m“l.-l Monsieur Poulin,
VOUS Servirez pas ¢ le la rece ull‘\ﬂnCL que
de rons pour fom'r Lucien A devenir
de Colomb:.
(vonlant la faire tai re/—(‘mbv'
i Lucten, résoln) —Laisse faire, Lucien.
ladame, me prenez vous pour . un
100 mm
*CGaby~—Pour un parfait gentithommel...
Poulm -—Bien, Madame... (Allant serrer la main
Lucien) —En ce cas, laissez-moi ' le sauver aue
jourd’hui, vous me chasserez demain!..,

RIDEAU

(Fin du premier acie)
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DEUXIEME ACTE

La scéne représente un vivoir moderne—Foyer &
gawche, premuzer plan—Petite bibligthéque @
rayons vilrés, borloge. —Grande porte au fond
et une antre a drotle, premier plan.—A quel-
ques pas, une luxuecuse chaise “Morris”, soit un
gros fautewil, genre d'une “Méridienne”, avec
un guéridon de funtenr tout prét. Un appareil
téléphonique sur une petite table, non lom du
foyer. Le reste de V'amenblement “ad libitum.”

SCENE PREMIERE
Lucien, (seul)

Lucien, (entrant de gauche “smoking") —
Oui, qui aurait dit cela il y a quelques semaines?.
J'étais aux portes de la déconfiture. Poulin me
sauve, mes valeurs remontent, je vends, et je réa-
lise . presque une pelite fortune. On me félicite
Je deviens un des llons du jour dans la haute
finance,—ce n'est pas plus malin que ga.. Le suc-
ces est toujours une belle chose, mais combien
plus dgréable quand il nous arrive aprés la déche!
Clest comme une bonne pluie du ciel, douce et
rafraichissante aprés uh mois de sécheresse, ou
bien comme le beau soleil du bon Dieu, chaud et
résplendissant, qui vient nous faire oublier une
semaine de pluie froide, poussée du vent de nord-
est!.. Enfin, il me vient 4 l'idée de devenir Che-
valier de Colomb, je suis accepté avec des boules
blanches plein un panier a vaisselle—et pas une
boule noire., Je suis déja membre du deuxiéme
degré, et ce soir, enfin, je passe mon troisiéme de-
gré; ce qui fera de moi un Chevalier, “in aeter-
num”.. Et tout cela, sans que cette chére petite
femme n'y oppose trop d'objections.. 1l n'y a pas
a dire, c'est eétrange, la vie, mais c'est bon tout de
méme quand la veine ne nous quitte pas.. (Vive
sonnerie au téléphone —I1 répond)—Allo! Allo!
Ah! oui, mon vieux,. je prends mon troisiéme de-
gré ce soir.. Tu y seras encore? Clest bien, je suis
content... Cet aprés-midi? Oui, j'ai trouvé le
“un" et le “deuy” intéressants Ce soir?
bien, si tu crois que cest préférable, je vais passer
mon habit d¢ gala. C'est entendu.. A tantdit, mon
vieux., Soi; tranquille, 'y serail.. (Il raccroche le
réceptenr

en

ires

SCENE DEUXIEME

<Lucien et Gaby
Gaby, (entrant de gauche) —A parlais-tu
donc, Lucien?.

Lucien—Avec mon nouveau frére Chevalier de
Colomb, notre bon ami Poulin... Si tu vovaijs, ma
chérie. comme i1l y a des membres, dans cette so
ciété: |a salle en était comble cet aprés-midi. (Ad-
miratif.) Clest vraiment une grandiose mstitution

Gaby—Comment, Lucien. tu n'en es encore
rendu qu'au deuxiéme degré, comme tu me ['a-
vouais au souper, et tu es déjd si complétement
emballé?.. Que seras-tu donc, quand tu seras par-
venu au trente-troisieme degré?

Lucien—Ah! les Temmes! les femmes! quand
donc pourrez-vous comprendre et apprécier le juste
milieu 7., Sache une chose ; dans l'ordre trés dis-
tingué des Chevaliers de Colomb,... il n'est pas be-

qui

soin de tant de degrés et d'échelons; la qualité
supplée a la quantité... Je te dis que nous sommes
une société de gens trop comme il faut pour nous
amuser a jouer au franc-magon, lequel, par exems-
ple, a trente-trois degrés i passer

Gaby—Pour moi, une société qui a des secrets
qu'un mari ne peut révéler i son épouse, c'est un
peu mystérieux, et tout ce qui est un peu trop
mystérieux, sent le franc-magon.

Lucien—\ﬁoayons. Gaby.. Tu exagéres encore.,
Neus avons des secrets, oui,.. mais des secrets qui
sont des secrets.. mais pas des secrets de.

Gaby, (santant et battant des mains) —Polichi-
nellel... je t'ai soufflé le mot.. tu l'as dit: des se-
crets de Polichinelle!... Je te donne six mois pour
me les révéler!.. trois mois.

Lucien, (vexé et s'échauffant sans s'en ren-
dre compte) —Secrets de Polichinelle?.. tu dis..
Justement... ga deviendrait des secrets de Polichi-
nelle si on allait les confier & nos femmes!... Voila!

Gaby, (froldement) — T’'échauffe pas, mon pe-
tit, j'te conpais comme si je t'avais tricotté,.
quand tu t'échauffes comme ¢a, c'est quand ta
veux m'en faire accroire

Lucien—Treés bien.. Vois-tu,.si la discrétion est
la qualité domimrante des charmantes petites fem-
mes comme tol, ce n'est pas toujours celle de tant
d'autres femmes mariées; alors, tu cgmprends, la
simple prudence... y

Gaby.—N'y a pas de prudence, simple ou dou~
ble, qui y tienne.. Pas tant de beurre sur si pen
de pain!.. Tu veux me laisser *entendre que les
fermmes ont la langue iongue.. n'est-ce pasr

Lucien—LAa!... Si'on peut dire!.. Je n'ai jamais
eu l'idée d'un pareil sous-entendu... Je voulais set-
lement.

Gaby—Ton explication s'embrouille.. Et ponr
te montrer que j'en comnais autant que toi sur les
Chevaliers de Colomb, malgré vos grands airs
mystérieux... J'en connais un de vos secrets!

Lucien—Déja! et qui t'a dit?.

Gaby—La belle-soeur du cousin de la voisine
d'en face... Son mari est un des membres de la pre-
miére heure, dans votre société.. un membre fon-
dateur comme vous dites.. Méme, il parait qu'il
est un de ceux qui t'ont influencé ponr te faire
entrer

Lucien—Ne dis pas cela.
qu'on ne m'influence pas.

Gaby—Je sais que tu es tétu, quand c'est moi
qui te demande, mais quand c'est d’autres.

Lucien—Comme tu voudras.. Mais sors le done
ton secret

Gaby—Voild! il parait qu'il y 2 un banquet, 2
la fin du stage.. dans le troisitéme degré.. que
sais-je, moi.. un de ces petits banquets intimes
entre hommes seuls!.. ce qu'on doit s'en dire

Lucten, (exnltant) —Oh 12 14.. Tout car.. Mais
des banquets, ma chére, au jour d'aujourdhui.. il
s'en fait tout le temps et partout, a propos de
tout et i propos de rien

Gaby.—]e le sais

Lucten—T'as 'imagination orientale.. tu t'em-
balles!.. tu t'emballes.. Au reste, un banquet, ¢a
n'a jamais été un secret..

Gaby, (naive) —Le mari de la voisine lui a con-
fié cela comme un secret.

Lucien—I11 s'est légérement moqué d'elle

Gaby—La voila bien la sincérité des Chevalie
mariés!.. Ils se moquent de leurs femmes quan

Tu sais pourtant bien

degre

ol <
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ils ont quelque chose & cacher. l:n'.m bien raison
de vouloir t'empécher d'entrer dans cette dange-
reuse societé

Lucien—Veus-tu bien cesser tes calomnies ?
Cela n'est vraiment pas bien de ta part

Gaby—Dans tous les cas, tu diras ce
voudras, c'est une société de mesquins.

Lucien~—De mesquins?... Mais, enfin, pourquoi?

Gaby—Mais parce que les dames n'y sont pas
admises! Qui donc a en, tout & coup, de nos
jours, cette idée nouvelle de séparer ce que Dien
avait uni?

Lucien, (commie
d("r:nil{(' ( r
afi: lm

que tu

cncore
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il arrive souvent qgu'au cnntact des brebis blan-
ches, ils reviennent dans le bon chemin
Gaby~—Clest vraiment épatant de t'entendrel.
Tu raisonnes aussi bien qu'un sénateur. Mais
tout cela ne change mon opinion en aucune ma-

niére. Une société qui forme un homme & avoir

des secrets pour petite femme, finira par lin-
duire 2 se ficher d'elle complétement.
Lucien—Ne dis pas cela
Gaby—Je te le dis. Tiens, promets-moi de me

révéler seulement ce qui va se passer ce soir; a

l'occasion de ta promotion au troisieme degré,

en retour de ¢ grande confiance dans ma

crétion, je te pre mets de ne jamais plus t ‘impor-
tuner a propos de toute cette affaire de Cheya-
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SCENE III

Les mémes, puis Clothilde
Clothilde, (entrant du
interrompre le mouvement
—Ah! pardon!... (Elle rit.)
Gaby—Qu'est-ce que c'est Clothilder... 3
Clothilde —C'est Monsieur Charles Poulin, qui
vient chercher Lucien pour I'affaire des Cheva-
liers de Colemb
Lucien—FEt moi qu
Gaby, (A Clothld, bonne de faire
entrer Monsieur Pnul.n ici, et tiens-lui compagnie
en attendant que Lucien soit prét
Clothilde (Zu' bon, compte sur moi, ma chére.
(Elie

fond, juste en temps pour
affectucux de Lucien).

ne suis pas encore prét?

sort.)

Gabs
plus que
Lucren, (s
a ce que tu
Gaby, (iden
Hate-toi... Tu
carnée.., (Levant
mes... les homs

cela

Oui, mais
compris... (Plus b

tu nes pas la vitesse 1n-
au Ciel) —Ah! les hom-

aue
que

$ oras

SCENE
lothilde et Poulin
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—Ver

ssrvie de Poulin)
Fai-
Vous

(entrant par le fond
Monsieur !’uulm prenez un siége
tes u),“." d’habitude,. Ne craignez rien
yaurez pas a attendre longtemps
Poulin, { ant y chapean aw fond et |
nant un Mademoiselle Clothilde,
merci; Vi toujours gentille!
Clothilde jeur Poulin
ment trop flatteur.. Vous me comblez
Poulin.- Ais jamai
sez, petite P, CAT VOUS Vous
un peu de Voyez-vous, un
mon ac s'éprend, un beat
nesse ¢ et ¢a
ment
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')“Ul'
Poulin
moiselle ¢
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Clothilde—L.a premiére fois?
cher monsieur Poulin, vous
bien courte... Chaque fois que
Dieu sait si vous y étes
vous ne me parlez que
un peu.. Vous avez quara
que dix-huit... Est-ce bien

Poulin—1l ne s'agit
Je ne vois qu'une chose
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Pou
Nue ¢
troisies

Galy eést-ce que cela est bien nés
cessaire d'Ctri i habitr. }

Poulin—Pas précisément

‘ffant un sourire)—Il revét sa te-
{ ce soir qu'il doit prendre son

Mais c'est plus chic!

—Pourquol rigz-vous?.
in—C'est que je pense au jour bienheureux
f'ai pris mes degrés il y a déja plusieurs an-
=s!... Je n'étais pas en habit, ce soirdd.. Mais
je 'ai bien regretté!

Gaby —De sorte que Lucien fait bicn de se met-
tre én grande tenue

Poulin—Je vous crois qu'il fait bien
un joune marié comme lui, cela le posera

(apy~—VYous croyez, comme cela, qu'un jeune
marié a besoin 'un habit pour se poser?

Posdin, (embarrassé) —Pas précisément, mais si

ia ne le pose pas, ‘mettons que ¢a le.. reposera.

Gaby~—Fameuse, votre explication.. Avec tout
celz, savez-vous ue vous venez m'enlever mon mari,
¢! que je me troiive cans |'obhigation de passer la
chirée toute seule; moi, une jeune mariée..

Poulin—Pour une fois, cela vous distraira

Gaby ~]e golte médiocrement, ce genre de dis-
traction...

Poulin—Me: 1 j'y pense, si vous n'‘avez aucun
engagemeht spocizl. allez donc passer la soirée
avec ma bonne aman, Elle sera flattée de vous
recevoir.

Gaby-—Vous 1n'y pensez pas!.. Aller déranger
cette chére Madame Poulin, qui a I'habitude de
se ¢coucher A bonne heure., Non, je préfére rester
ici toute seule, comme un malheureux toutou que
son maltre abandonne.

Poulin—Si c'est votre idée, je n'insiste pas... Fai
tes le toutou délaissé, comme vous dites, cela est
affaire entre vous et mon ami Lucien.. Mais, di-
tes donc, doit-<il le dodicher 1n pew, son petit tou-
tou lorsqu’il revient de quels s sorties obliga-
toires?.

Gahy, (rougissante) —Hum: vous étes génant,
Monsieur Poulin, savez-vous?

Poulin.—Que voulez-vous?.. cela me ravigote
moi, auand je me trouve en présence d'une jéune
muariée!

Gaby, (mogueuse)—Meéme un soir d'initiation!
aux Chavaliers de Colomb?.

Poulin—M@&me un soir d'initiation!

Gaby —C'est épatant!.. Et cela prouverait que
vous avez beducoup aimé les dames dans le pas-
sé. . et que vous les estimez encore 3 leur compléte
valeur

Maulin—~-Mais owi?... Mais oui... En plein; ga!
Y 2 tiil au monde quelque chose de plus intéres-
sant que les dames?.

Gaby, (mnarquoise) —Oui.
de Colomb!

Poulin——Voila maintenant que vous rigolez a
mes dépens!

Gaby —Vous trouvez? . A propos, savez-vous
que je crains maintepant de laisser partir Lucien
avec vous.. Vous seriez capabie de me le rendre
infidéle...

Poulin—I1 n'y a aucun danger
aime trop pour cela

Gaby.—Je l'espére bien, mais gare 2 vous si
vous ne me le rendez pas aussi parfait que je vous
le confls..

Ensuite,

Il v a les Chevaliers

Lucien vous

Pounlin—Soyez tranquille, madame. Je vous le
rendrai encore plus parfait.. si possiblel.. La,
étes-vous contente?, .

(abv—Je vous prends au mot.. Vous savez,
'est une nature admirable que j'ai 1a pour mari.

un artiste., un véritable virtuose de I'a-
mour

Poulin—Ah! bah!. je le savais bien gentil..
Mais pas tant que cela.

Gaby—Vous voyez...

Poulin—Alors, sans aucun doute, vous étes Ia
plus heureuse des femmes.

Gaby —Franchement oui,.. Mais pas tout-a-fait
aussi Reureuse que signifie le mot “heureuse’ ‘dans
le dictionnaire..

Poulin—Ah! Je ne puis m'expliquer ceci.

Gaby.—Mais aussi, cela est de ma faute.., je me
tourmente pour des riens.

Poulin, (paternsl)—1l ne faut pas faire cela..
Il ne faut jamais qu'une femme se tourmente.

Gaby.—Pourquoi?...

Poulin, (rigolant) —Parce qu'il est toujours pré-
férable qu'elle se laisse tourmenter..

Gaby—Vous n'étes pas un pince-sans-rire ordi-
naire!.. Monsieur Poulin!.

Poulin—Possible.. 1| m'arrive souvent d'étre ce
que je ne désire paraifre

Gaby—Comme ¢a, vous ne croyez pas a mes
tourments?..

Poulin—Mais de gréce, 2 quel propos?..

Gaby.—A propos?.. disons, & propos de la for-
mule mathématique du mariage!

Poulin-—Hein?.. Que peut bien signifier cette
expression?.

Gaby.—Au fait, c’est assez difficile a expliquer...
La nature humaine est I'inconstance méme!... Mon-
sieur Poulin, vous étes, pour nous, un véritable
ami.. un ami comme il s'en rencontre si peu... Di-
tés-moi, stis-je jolie?..

Poulin.—Exquise! il n'y a pas d'autre moet

Gaby—Mais, je. ne suis pas seule amnsi sur la
terre

Poulin—Franchement
enléve rien...

Gaby.—Eyidemment!.. Mais cela n'empéche que
je suis inquiéte chaque fois que Lucien a a sortir
sans moi. Voyez-vous, la formule mathématique
du mariage.. c'est quelque chose comime une ré-
gle de trois; il est tres difficile de n’étre que deux
réunis en un seul, et, dans cette affaire.—cest bien
le cas de le dire,... le troisiéme gate tout.

Poulin —Est-ce que, par hasard, Madame Du-
puis serait un peu jalouse?

Gaby —Le fait est que je n'en suis pas absolu-
ment certaine.. Voyvez-vous, Lucien passe toutes
ses journées au dehors.. 1l aura a se rendre sou-
vent aux Chevaliers de Colomb. le soir, pour
rencontrer les fréres.. Tout cela peut lui servir
de prétexte a des aventures plus ou moins galan-
teés. Enfin, une femme dans les conditions on  je
me trouve, peut-elle étre toujours certaine de
conserver son bonheur?.. Le mari fidéle est de-
venu un oiseau rare—!l doit étre tenu -sans cesse
A I'abri de toute tentation.

Poulin—Ne calomniéz pas Lucien; je réponds
de v’ comme de moi-méme

Gaby—~Comme de vous-mémer.. Avec cette pes
tite différence, cependant, qu'entre veus; céliba-
taire. et mon mari, la comparaison ne saurait
s'établir d’'une maniére rigoureuse..

non.. Mais cela ne vous
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Poulin—Alors, mettons, plus que moi-méme,

Gaby.—A, la bonne heure!.. Voild qui est plus
réconfofrtant,..

Poulin—Dans tous les cas, soyez tranquille,
Madame, au sujet de la fidélité de Lucien.. Le
Jour ot il a allumé le flambeau de I'hymen, il a
eteint tous les autres lampions!.

Gaby—Vous dites cela avec un aplomb!.. On
dirait que vous étes le directeur de conscience qui
a entendu sa derniére confession de gargon..
Alors, tant mieux... Je vous remercie de vos bon-
nes paroles. A propos, puisque nous en sommes i
parier un peu confidentiellement, dites-moi donc
si ce troisieme degré que va passer Lucien ce soir
comporte quelque danger pour lui?.

Poulin~—Pas le moins du monde.
taine. D'ailleurs, il n'y a rien de triv
gereux ‘dans nos cérémonies d'initiation;
rien du tout a craindre,

Gaby—Vraiment, A sa p

Poulin—Et' de quoi donc?.

Gaby—De la grosse "bibitte”, c'csl-:'1~\lirc du
boucl.. ce secret-la, si cest 1"'('1 un. secret, n'a
pas été bien gardé, puisque tout le monde  sait
que h']n§ VOSs graves LCan]lul S, vous YI”“' Z Uun
peu. ., !

j'aurais peur.

avec un beuc-—un sale bouc!..

Poulin—Le Bouc?,. Ah! lal'lal.. Sovez
quille ‘sur son ‘compte,... il n'a pas de cornes!
Gaby —Moquez-vous-en donc de votre s )
lel.. lf ne ‘manquerait plus que ¢al.. Entre nous
ce n'est pas un succes... puisque vous sentiez tant
le besoin d'avoir une mascotte A quatre pattes,
que n'avez-vous choisi au moins un animal sym-
pathique, et propre, un gentil toutou tout blanc
ou un minet tout gris?. au lieu de ce bétail.. qui
ne sent pas bon!.. Au couvent, on nous faisait
apprendre une fable ol le fin renard disait a son
compére bouc: . Si tu avais autant de génie dans
Ia téte que de barbe au menton|”..

Poulin, (d part)—Y a pas a dire, celle-ld, elle
est sucrcc (Plus haut)—Comme ‘vous y allez!
Cette légende du bouc n'est pas précisément un
secret, ce serait, comme vous l'avez dit vous-méme
tantot, plutét un symbole!l.. perpétué par Dame
Rumeur, qui est généralement toujours tendan-
cieuse.

Gaby—Je m'en doutais bien.. Dans ce cas, vous
n'auriez pas le mérite de I'avoir inventé: on dit

ue les Juifs de 'ancien temps amenaient un bouc
aans I'assemblée du peuple, certain jour de I’
née; 13, ils le chargeaient de tous leurs péchés, mi-
gnons et gros, comme on charge un accumul:{'wr
d'auto, puis ils lui administraient un ruy.l o n
de pied et l'envoyaient vers les étoiles!... Pas :
bétus les fils d'lsragl, ils avaient trouvé Ia la m\-
nitre la moins génante de passer leurs degrés

Poulin, —QL! a pu, au couvent, vous donner des
“tuyaux” . s1 variés?.

Gaby, (xmperturbable)—-Mms la Mére Supé
rieure qui était professeur d'Ecriture Sainte !..
Enfin, concluons que vos belles cérémonies sen-
tent le franc-magon, le Juif... et le Bouc!!!

Poulin—Vous exagérez, madame,.. un tant soit
peu !..

Gaby.—Mais ce que j'ai dit est dit; si mon mari
veut y aller, c'est son affaire.. Mais ramenez-moi-
le tel que je vous le confie..

Poulm —Lucien a passé, cet aprés-midi, son pre-
mier et son deuxiéme degré... Ne vous est-il pas
revenu intact?..

"POPUL \IPF

Absolument-intac
H vous
Z-en ma parote !,

1 d'étrc
promis

al Maintenan
Hcien—Je sui
> 5 ‘{wn/

‘;L",l},\
_/n._\/ ant). ~()m, e u n p(u de te
feras tes “mamours”

, etre témoin de ces dxu es-la, ca m'e cr

d'a-

(prenant la main de
petite.... Fais

( . yaby) —Bien! Au
revoir, ma la belle fille.. Ne t'ennuie
pas trop!

Gabs 0I5 'sans  crainte... Sois
Bonne ¢

Poulin, (saluant) —Madame... Me
Au revoirl... (1l pousse’ Lucien devant Ini)—-ll n'y
a plus une minute a perdre.. marche, tourtereau,..

Lucien, (sortant par le fond)—Non,
agagant!.. Au revoir, fillette!.

Gaby, (narquoise, lés saluant).—Bonsoir,
steursl... Bonsoirl.. Amusez-vous: bien.
voir.. (Lucien et Poulin sortent: 2
aussitot et envols, de la main, un baiser & Gaby
qui bt répond affeclueusement—Poulin réapparast,
léve les mains an Ciel d'un geste co ue.)

Poulin, (saisissant le bras de sortant
dt'frz!:uu;eut avec lus, par le fond) —Ah! les jeus

tranquille...

s hommages!. .

mais est

Mes-
Au re-
ien revient
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nes mariés... Quelle invention, bon Dieu! quelle in-
vention ..,

SGENE IX
Gaby seule

Gaby—Sont-ils assez exaltés avec ces histoires
d'initiation!.. aux Chevaliers de Colomb!.. Nous
en avons, nous aussi, les femmes, des sociétés, mais
jamais nous né nous énervons comme cela,,, Enfin,
ces pauvres hommes, i ne faut vrafment pas grand
chose pour les transporter au septiéme ciel... Ca se
voit, et ¢a se comprend. Bon! me voila toujours
bien avec une longue soirée d'attente devant moi.
Mais c'est ma faute aussi; je n'ai voulu aller nulle
part.. |e voulais que Lucien s'apergoive que j'ai
I'air misérable lorsqu’il sort seul De cette maniére,
cela ne lui arrivéra que le moins souvent possible,
Maintenant que l'autocratie n'est plus de mise, il
faut bien prendre des moyens détournés pour se
faire obéir.. Que vais-je faire?.. C'est bien simple,
je vais lire! C'est cela: rien comme 1a lecture pour
tuer le temps,.. (Elle va a la bibliothéque, 'ouvre
et cherche) —Qui, mais que choisir?... Lucien n'est
pas la pour me guider comme a 'ordinaire... (Elle
retire une petite boile de cigarettes—Un peu sur-
prise) —Qu'est-ce que c'est que cela?.. des ciga-
rettes?.. cachées en arriére de ces volumes?... (Elle
fail un court examen)—Tiens! tiens! ce sont des
cigarettes chinoises.. On dit qu'il y a de l'opium
ld-dedans!... Ce serait rigolo d'en essayer une,
rien que la moitié¢ d'une.. seulement.. A tout ris-
que, j'en pige une.. Sur la quantité, cela n'y pa-
raitra pas, et mon cachottiecr ne pourra m'en
blimer puisqu’il n'en saura rien.. 'Et d'ailleurs, de
sa vie, il ne m'a vu fumer.. (Elle tire une ciga-
rette et remet la boite 4 sa place)—Bon, a pré-
sent, recachons cette boite. (Aprés un instant, li-
sant les titres des livres, sur les rayons) —Ah! voi-
12 mon affaire!. "Christophe Colomb"”, par La-
martine. Clest épatant, cela.. (Elle retire le volu-
me et ferme la bibliothéque) —] 'ignorais |'existen-
ce de ce volume. Je me demande un peu ce qu'a
bien pu écrire I'illustre poéte sUY le grand naviga-
teur, . (Vive somnerie au téléphone) —Bon! je gage
que c'est une invitation., Clest inutile, je ne sors
vas.. (Nouvelle sonnerie) -1l parait, on est pres-
sé.. (Elle dépose le volunie et la cigarette sur le

eéridon, a gauche, el répond au télénhone) —

fen?. . Allo!.. Oui, elle-méme. Mademoiselle Clo-
thilde?.. Un instant!.. (Elle quitte lappareil et
appelle au fond)-—Clothilds!. . Clothilde!.. (Elle
va s'asszoir sur le gros fautewil de droite, prend le
volume sur le guéridon et commence a le feuille-
ter).

SCENE X
Gaby et Clothilde

Clothilde, (entrant dés que Gaby est assise)—
Qu'y a-t-il, Gaby?..

Gaby—Téléphone pour toi.

Clothilde—Pour moi?.. Merci, ma chére... (Elle

end le réceptenr e¢i répotid) —Oui..: Bien |,

oir.. Je le voudrais bien, mais Gaby est séule,
fai donné congé a la bonne. fe vais le lui de-
mander..

Gaby —Qu'est-ce que c'est, Clothilde?.

Clothilde, (sans reldcher le récepteur).— Clest
Léonne qui me demande si je voudrais aller avec
elle aux petites vues de la Salle Loyola..

Gaby—Vas-y.. ]'y consefis...

Clotnilde—Mais tu n'auras pas peur toute seule
a la maison?...

Gaby—Bah)... tu donneras deux tours de clef.

Clothilde—Twu es bien touiours bonnel.. (Ay
téléphone) —Ca y est, ma chere.. Gaby dit oui..
Je te rencontrerai A la Porte Saint-]Jean.. Cui.. A
tantdt!... (Elle accroche le récepteur). (A Gahy.'—
Je te remercie beaucoup, ma chére..

Gaby—Va ma Clothilde.. mais ne rentre pas
trop tard. : '

Clothilde, (riant)—Sois tranquille, je n'ai pas
d'initiation 2 subirl.. Pas de degré A passerl..
Moil.

Gaby, (Idem)—Que le ciel ten préserve..

Clothilde—Pour ne déranger personne, je Vais
apporter ma clef..

Gaby —C'est cela.. Et comme mon mari a aussi
la sienne, tourne les serrures de sOreté. La servante
én connait la combinaison.

Clothilde, (saluant)-—C'est entendul.. Au re-
voir, bonne petite soeur! (Ellé I'embrasse.)

Gaby, (Idem)— Bonsoir, ma fille, bonsoir..
(Clothilde sort par le jond).

SCENE 11
Gaby, seule

Bon! encore une de partie... Il étajt écrit que
je passerais la soirée seule.. Clest gail.. (palpant
le wolume) —Allons, toi, tu me restes.. et aussi, la
cigarette chinoise.. Voyons, je suis seule.. pas de
fausse honte.. A I'exemple de la mére Eve, Je
vais satisfaire ma curiosité... (Elle prend la ciga-
reite, Uallume, et en tire quelques bouffées) —
C'est vraiment pas désagréable du tout, fumer,
et surtout fumer une cigarette & I'opium. Si Lu-
cien me voyait... Ce qu'il en ferait une tétel.. %;le
de fois je I'ai entendu dire: (avec Iyrisme) —"Ma
femme n'a jamais fumé”l.. Comme ¢&'il n'avait
jamais eu d'autre compliment A me fairel.. (Elle
fume encore) —Supposons, pour un instant, que
je suis un collégien en quéte de distractions... Clest
un pen ¢a, quant a la distraction.. Mais un col-
légien aussi aime a lire.. Lisons.. (Ele s'étend
mollement sur le faulewil, place ses pieds sur le
tabouret, ouvre 12 volume et commience sa lecture
voix un peu troublée) —Christophe Co=
lomb... par La-mar-tine... (Fermatit le volume) —
La fumée de cette cigarette meé brouille la vue.
(Elle I'éteint dans la petite tabagie et I'y aban-
donne) —En vérité, ceia n'est.. pas.. si bon.. que
cela.. fumer!.. (Elle s'ftend de nouvean paresséu-
sement dans le fauteuil, rouvre le volume et re-
commence a lire, d'une voix plus mal assurée) —
Chapitre premier.. Le grand Navigateur... (Elle se
frotte les ') -~ Mais qu'est-ce que j'ai donc?...
Je vois trou-ble.. (Elle échappe (}s volume qui
tombe avec fracas)—-Je ne puis plus,. (Sa téte et
ses mams glissent legérement) —Clest étrange..
cette torpeur.. qui m'envahit.. (Elle ferme lés
yeuy ((:171{1.'/;!:ﬂ.’¢‘1.'f',-—JE crois que jc m'endars...
Clest la faute 2 La-mar tine.. non a Christophe..,
non, & la ci-ga-rette!. . (Elle dort). (A ce moment
des lumiéres b it pena peu et on entend, tout
autour de la scéne, le son élouffé des premiers ac=

—d'une

P
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cords d'une miusi 116t suivi { ; s femmes d'aujour
VoI + ssenl r i le theme ¢ : Elle 4;(,'2"‘
Ubymine des Chevalsers

guer les paroles—Les

nir plus puissantes et

passe. — 1/

ment tnatte

tend un rould

lants rayons d'i rojecten ppai

de la piéece, wphe Colomb, de

vorite —I '

soNrding..

dent..

a péu

duellem

Colomb,
protect
crains rien |
tophe Colom

(Aw lever du
posttion quw'a la
5:;‘1‘!!’:' el soupre

prises —Minwil

1

bon, c'est:vraimeént une chance potlr
se soit endormie; el ne pourra
exacte de i 1 i
gaffe

cham

rige sur e du Pt

=, et m'évitera bien

moment de sortir)—Non ajs, . dort-elle bien je s sain et sauf
[ 4 ; jve ; C’est gentil,

—(C.omme

ennuyée,. puisg
forts pour ouvrir les yeux,. Clest .
re... (Aprés un long soupir) —Ah! f g ~Vous Pavez
jeune mariée?. . Il doit ¥ avoir tout un mond sorcier. . en effet, j’ai fait le plus drd
et quel supplice d'ignorer wvons-nous: elle ne en méme témps que le plus extraordir
tardera pas a s'éveiller.. (Juste a mont de s 1
tir, par la porte de droite)—Décidement, le
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Gaby.-—Tout comme je vous le dis.., Je vous ra-
conterai cela tantot..

Poulin, (interrompant) —..N'y manquez pas...

Gaby —FEt toir Lucien, ton initiation?.. cela a
bien marché, j'cspére?...

Lucien—Bien, pour étre franc: moi aussi, je
crois que j'ai révé..

Gaby—Ahl.. Et dans ton réve, as-tu vu un
grand homme... je veux dire une grande femme,.
as-tu entendu des miaulements?...

Lucien, (@ part).—Que peut-elle bien vouloir
dire?...

Gaby~-Et le Bouc?... pas trop d'odeur?...

Poulin, (bas a Lucien).— Atfention., la fine
mouche... les vers du nez.,. :

Lucien, (géné)—]'ai promis le secret.. ll.. ne
faudrait pas m'en vouloir.

Gaby --L'secret!. . secret!l... (A fond de train).
—Ah, bien! moi, jen ai pas d'secrets.. et j'vas
vous l'raconter, mon réve.. d'autant plus qu'il

yous intéresse particuliérement...
Poulin, (4 lui méme)~-Tiens bon... vieux gar-
con.., gare, la tuile.. :
Lu —Tu

Gaby, je briile vraiment de

le crois que si tu avais vécu
tre, c'est toi qui l'aurais en-

Lucien, (rigolant)—C'est possible, et si la chose
s'est passée autrement, c'est parce que notre grand-
pére Adam était un fameux lambinl..,

Gaby—Tu penses?..,

: ¢a... n'est-ce pas Charles Chris-

Mais cela n'a aucun rap-
femme... Ecoute...

¥ S i, Monsieur Poulin vous
&tes intrigué?... Vous s, tous deux, une belle
paire... d'écornifleux... V la chose : Figurez-
vous que j'ai révé a votre noble et grand patron...
I'intrépide navigateur qui découvrit I’Amérique,

Christophe Colomb!.

Lucien et Poulin, (surpris)—Pas possible ?...
Drole de coincidence... ( Ensemble et l'un & l'autre)
—. As-tu jamais vu?.,

Gaby.—Absolument cela,.. je l'ai vu., absolu-
ment vu de mes yeux... 1 était 13, prés de moi, me
parlant trés affectueusement.. comme un pére..

Lucient, (ébabi) —Et 2 Etrangel...

Paoulin, (de. méme) —Extraordinairement étran-
gel.. Et que vous disait mon grand patron... car
il l'est.

Gaby.—Toutes sortes de belles paroles... et favo-
rables surtout i votre soci¢té.. Tenez, .. .. .. je
me rappelle la finale: (Déclamant d'une maniére
1réds accentuée, comme aw couvent).—Dors en
paix, jeune femme, ne crains rien pour le bonheur
de ton foyer, Christophe Colomb veille sur toil..

Poulin, (admiralif)—Treés bien!.. Superbe!..

 £77 Y a pas a dire, c’est épatant celal..

rat I —Ce qui est le plus curidux, ren-
t que je croyais a tout moment, que
le grand Christophe allait me. faire le truc de ['oeuf.

Lucien, (surpris)—-Quel oeuf?...

Gaby —L'oeuf de Colomb!... son oeuf 1'a rendu
aussi fameux que sa découverte de I"’Amérique...
Il a trouvé le centre de gravité d'un oeuf; tu ne
t'en souviens pas!..

Lucien—Ah! oui, je me souviens; tout le mon-
de sait celal..

Gab

Gaby—Dans tous les cas, ce réve me fait aimer,
maintenant, et votre grand Christophe Colomb et
votre société!l..,

Lucien, (toujours ébahi) —Tu le diras plus?...

e P('mlin, (de méme)—Intéressant tout cela 2 la
in .

Gaby, (grave)—Mais une chose m'intrigue..
Mon réve, comme tous les réves qui se respectent,
s'est fort embrouillé vers l1a fin... (A Poulin) —Que
peut-il vouloir dire?...

Poulin—Est-ce que je sais?.. Je crois vraiment
que l'art d'expliquer les songes est perdu depuis
I'époque de Joseph, en Egypte.. Je soupgonne mé-
me, qu'il y avait quelques trucs dans, son cas,..
par exemple, que la femme de Putiphar lui pas-
sait des “tuyaux”l..,

Gaby—Hum! mon cher Monsieur Poulin, vous
étes ferré en Ecriture sainte comme la mére Supé-
rieure au Couvent!.. En somme, si la fin de mon
réve est embrouillée, le début est significatif et lu-
mineux.. Et tout ce que, dans votre société, je
voyais en noir autrefois, je le. vois en rose main-
tenant...

Lucien—A la bonne heure!.. c’est plus gail..

Gaby.—N'est-ce pas?.. Mais, & propos?... Pour-
quoi les membres de votre ordre s'appellent-ils
Chevaliers de Colomb plutdt  que tout autre
chose?..

Poulin—Parce que nous sommes les disciples du
grand Génois qui allait a la conquéte d'un monde
nouveau.. pour 'y planter la Croix du Christ et
angmenter le nombre des fidéles du vrai Dieu.
Nous, dans une autre sphére d'activité, nous al-
lons & la conquéte des dmes, que nous nous effor-
cons toujours de ramener dans le vrai chemin, pour
le bien, non seulement de notre religion, mais de

I'humanité tout entiére.

Lucien.—C'est cela.. absolument celal...

Gaby.—Et le nom méme du célebre explorateur,
est-il Iui aussi un symbole?...

Lucien —Evidemment.

Gaby—Sans indiscrétions?...
partie des fameux secrets?...

Lucien—Pas la moindre indiscrétion.. L’ami
Charles-Christophe va t'expliquer le tout;par le
menu... Etant un nouveau membre, je n'ai pas eu
le temps de scruter, d'approfondir... tu comprends
cela?..,

Poulin, (un pew docloral)—Le mot Christophe
lui-méme vient de deux mots grecs: “Christos :"
“Christ”, et “phero”, “je porte”... cela signifie: Je
porte le Christ!... pour Colomb, n’était-ce pas un
nom prédestiné?... Clest lui qui devait venir por-
ter dans le Nouveau Monde la religion du Christ..
Et voila!...

Gaby —Prodigieux tout. cela, trés distinguél.., Je
comprends, 4 présent,. que vous devez étre trés
fiers de votre belle société...

Lucien, (se laissant couler la main sur la poitri-
ne) —Tes paroles me font du bien, Gaby...

Poulin—Et & moi donc?... Je vous félicite.. Ma-
dame...

Gaby.—Je suis vaincue, Messieurs, et je vous
I'avoue franchement.. rien de plusl..

Poulin-—Comme Saint-Christophe alors!...

Gaby—Comment, Saint-Christophe?.. Mais le
grand Navigateur n'est pas encore canonisé...

Poulin—C'est vrai, mais:le Vatican s’'occupe ac-
tivement de sa cause...” Un jour ou l'autre, Chris-
tophe Colomb sera déclaré Bienheureux, sinon

Cela ne fait pas
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plus. Mais, pour le moment,. celui auquel je fais
allusion est mon propre patron, le grand ﬂnn(-
Christophe,
Gaby —Ah! |«
ausst Chr
port y
Poulia
vous, M
l{th
la
Poulin.—P:
bien
Gaby
/“ }.’.,'..
I'image orne
mobiles
chose ¢

Vous vous appelez
Quel rap-

me souviens
phel Charles-Christophe!.
votre patron et moir.
quiil fut un jour vaincu comme

lame, et ne s'en porte pas plus mal
D nouveau pour moi, cette histoire

istment une histoire mais

Contez-la
.\umi
esquc

hristophe, dont

toutes les auto-

colosse quclquo

temps, et un

IS¢ ulaire Un

prés d'un

h:(:lr. ;
saint demande a l'e
ainsi, et Venfant répond:

drais traverser riviere aller retrouve

ma meére’ ¢ bon nt ~'u"s pour traverser le

1t s @pat Mais 'enfant le toise d'un

mande s'il, e croit de force

saint Christophe se

g Un cni ant comme

bhout du doigt”. lLe saint

épaules et entre résolument

vait_pas fait cing pas

sous le fardeau qui devenait, a

de plus en plus lourd.., Enfin, Saint

"!.;': '..;1.,. vint & bout d'accomplir la traversée

1 son arrivée, il suait tellement, que l'eau

yar tout le corps, comme une cascade.

1a! la légende!

don

t q N
pourquo:
;,u(‘ pour
ba g
et Jui de
: I ette prouesse
v.ll.l P > au !
toi ne me pése
]\l‘tu‘ I'enl {
dans la riviere
qu'il ployait
chaque insta

nt

vint

succulente

que ce
pigneur

pour
a permis
de venir vous
ur de notre ordre!

étiez légérement

1

t én
ui-méme
guérir
on
convaincre, en
Il fallait cela

qui ait
le saint de

serviteur, Chris-
Songe

prévenue contre

'ai maintenant la foi
heure

lui Offrir quelque

.. Et je ne lui ai encore
veux-tu appeler la bonne
cela est inutile... Je vais servir

afin q
rien pre

raby

Gaby
L non
moi-méme

"-w"r C'est trop ('honneur que vous me faites
—Je ne s sas trop lente, vous allez
VoIr

Poulin

s donc
s'asseoir

] un siége, mon vieux
f/z it a gawche) —Merci, tues
bien bon
,H-T 2, (se P N inl a s¢ 'A"'.I' l
2 ! meEme"— lﬂ'
abandonné par Gaby).
Un bout de cigaretfte?

jamais!.. Et moi, je n'ai pas

droite

est-
Ma
Tu-

ce (|m uh signifie?
femme ne fume
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Un homme. est donc venu ici ce
tres smgulier..

Repasses-tu tes
Lucien!

mé aujourd hui.
oir! \nll‘l quiest singulier
Poulin—Que marmottes-tu lar
lecons du troisieme degré?.. (Un temps).
ln]tvn Is donc!. ]
Lucien A/u/‘;umnn ) —Non, non,.. (1l rcgarrh
fixement dans l2 platean de la tabagic puis, en ‘a
parte’)—C'est étrange, cette cigarette & ckm.-
consumée.,. trés étrange, ma femme ne fume ja-
mais
Poulin—Mais dis donc.. Comme tu as lair
soucieux tout-a-coup... Serais-ty malade?... les
fatigues de cette soirée t'ont peut- -ftre indisposér...
Lucien.—Oh! non, si ce n'ctait que cela
Poulin-—Voyons, parle, qu'y a-t-il7... Tu asbien
tonjours quelque chose de travers, toi
Lucien.—C'est vrai.. Mais juge toi-méme... Ma
femme, tu as pu t'en convaincre, c'est une nature...
c'est un caracteére,
Poulmn.—]1'te_crois!
L ':----Hic était née, il me
plus que la femme d'un petit
Poulin \L.\ elle est trés gentille,
Surtout depuis sa conversion toute
notre ordre
Lucien—N'est-ce pas?.
Poulin.—Alors, rien ne t'empéche
heureux des maris.
Lugien—Oui,... Mais!
Poulin —Quel “mais
Lucien.—Clest peut-étre ma faute
ll\l"
{bondissant) —Comment
| propos, bon Dieu?.
—[conte, Poulin, nous
jarde-moi; suis-je beau?.
(posfiant malgré i) —Quelle question?
tu n'es pas plus beau qu'un autre.
y chose d'engageant dans

!

semble, étre
.)u”. er
ton épouse

récente envers

pour

d'étre e plus

>

Je me tour-
mente pour des
’ toi . aussi?...

sommes deux

Mais qu'est-ce
A quoi

que tout
rime ces

ouci-Couca!
cela peut n faire a l'affaire?
questions saugrenues?
\ dire., en somme... qu'est-ce que
- en moi une femme aussi déli-
entiment que machére Gaby?...
Ah! bien! quel psycholo-
réellement assez naif pour
ignorer que ce sont les hommes les plus: laids qui
ont inspiré aux femmes les plus g“.n\le& passions?
Les femmes sont faites, et c'est heureux..,
ains pas. on ne les défera pas pmxr les refaire
autrement. Quand le déyouement entre, pour une
bonne part. dans leur amour, c'est tant mieux!.
serais-tu jaloux?.
» ¢crois... depuis un instant...

t bien
le gout
lani)

[5s-tu

41nst

toi, un frére, tu peux me
tout de suite.. en me donnant la preuve de
parfaite fidélité de ma femme.
Poulin alv ne te comprends pas
Lucien—Bien, J'aimerais mettre Gaby a lé-
preuve afin de voir de quelle maniére elle repous-
serait |'homme lui parlerait clandestinement
de son amour Veus-tu essayer, pour me faire

-Cependant

qui

Moi?.

vers lui)—Mais oui, toi!
s'en présentera, parle-lui de
‘ont fait me sauver de

i) —Comment?
icaut
Voccasion

tes tendres sentiments qui t

—
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la faillite, pour lui étre agreable. . Dislur qu'elle
est faite pous une vie-plusemouvementée De-
mande-Iui si elle est réellement heureuse aved moi
Que penses-tu de mon idée? Si ot regois par la
tete, une gifle. [/ joie ¢t sai les
maing de Poulin) rendu v plus
grand des services.. | nolveay, sau-
vé la vie!

Poulin, (se dépageant, et [roidement) —Grand
merci, mon amil.. ]'ai toujours entendu dire que
les vi Zarcons qui sont mélés de rabibocher
courtt chanc faire ¢bor-
I"autre
(e

de 1ssant
m auras
Mmoauras, o

ju

' Ont de ‘<o
I'un et griffer
Sois ami déyoué tu as toujout

si ta (emme; par hasard,.. ou plu-
plaisanteric, . semblait disposé a s'en lais-
conterr
Lucien, (excité) \h! non
plaisanterie, je la trouverai
pére bien que, le cas advenant
dans baornes
Poulin, (intersompant) Précisément,
nes, dans ces.sortes d'aventures, c'est de s¢ te
constamment en dehors de la borne
e Comme cela, plus rien a faire avec foi?
fse levant, indigne Ah! je te remer-

un mauvais role que tu veux me faire

par exemple, la
mauvaise . Et j'es-
tu saurais demeurer
les
les bor-
nir

cie, c'est
jouer!

Lucien, (le sutvant)—Mais non! mais non!
Poulin Ecoute, lucien, je ne te comprends
plus. Tu vas toujours bieh me dire pourquor, brus-
quement, tu te mets i douter de la fidélité de ta
charmante épouse?

Lucien Mais, je n'en doute pas du tout,
um}ur je t'assure que dés que tu oseras lui par-
er d’amour, elle va t'assommer!

Poulin.—Eh ! bien, si tu n'en doutes pas, fiche-
moi la paix!.. (Aprés un temps Penses-tu, en
bonne vérité je serais homme 4 mé rendre a
ton malheureux desir?

Lucien-~Comment?
¥ —Oui, un frére!
Pourtant, un frére n'a rien & refuser a

qu
H U

refuses? frére?

un

Poulin—Soit, lorsque sa demande est légitime

les
ben
i

ae

tu ne cunn:li\ pas encore
notre ordre. Retiens

Nous sommes Chevaliers
Chevalier Colomb peut
frére sera jamais

Je vois
grands
cecy, que
Jomb, “et un
tuer pour
un mouchard!
Litcten o
je sais!
Poulin.—Au moins
puyer tes soupgonsr
Lucien, (lui 7aimnr un signe
plateau) —Mais chut!
(A ce moment on entend la voix de Gaby dans
la coulisse “Ne perdez pas patience, j'arrive’.
Powlin Attention, Lucien; tu m'expliqueras
tout cela plus tard

SCENE VI

bien que
principes de
diable!

de se

son mais il ne

vest bon, abime-moi!.. Je sais ce que

as-tu un indice pour ap-

pour désigner le

Les mémes, plus Gaby

Gaby, (eutrant par le fond et tenant un 1/7;-[."?
cabaret sur lequel 1l v a trois verres remplis d'une
lqueur quelconque)—Je vous demande pardon,

POPULAIRE

Montréal, janvier 1924

Messieurs, de vous avoir fait attendre.. (A Poti-
linl—A vous d'abord, Monsictur Pottin:=Poulin
prend son verre)—A toi. Lucien.. (Il Sexécnte)

-Et a moi!.. Y EHe dépose Vefeabaret sur le| Rue-
ridow a drotte et prena le dernier verre.)

Poulin—~Allons, 2 votre santé et & votre bon-
heur, Madame 2

Gaby—Pardon!., Cette journée a €té consacrée
aux Chevaliers de Colomb.. alors, je vous en
prie... 'buvons i la. santé des Chevaliers de Co-
jomb

Lucien—Va pour les Chevaliers de Colomb:

Ensemble—Aux Chevaliers de Colomb. (1ls
botvent et vont a tour de¢ rolegeinetire denr verre
dans le cabaret) 3 Pt A 4] Y :

Lucien, (a part) —Pumspie> Chatles" réfuse. de
m'aider, je saufai bien contramdre Gaby a fout
m'avouer... (D%n regard flegmatigue. # fixe sa
femme dans les yveuyx) —Comme cela) il est venu
quelqu’un?

Poulin, (tremblawt)
je m'en vais!

Lucien—Au nom de notre amitié
sieds-tol, je veux te convaincre!

Poulin, (s'exécutant a regret) —Cl'est bon
hon. . Mais je ne dis rien
n'entends rien!

Gaby, (surprise) —Mais que signifie ce discours,
Messieurs?

Lucien—Je veux tout savoir!.

(Gaby—Tout savoir, quoi? ¢

Lucien, (lui saisissani la- main, énergiguement),

Dis-moiZ. Tu l'as va?

Caby, (interloquee Mais oui
posant-dans sa grande tenue

Lucien, (a part) —Sa grande tenue?.. Qui peut-
il bien &tre?.. (A Gaby). Et il t'a parlé, je pré-
sume, trés amicalement?

Gaby.—Mais sans doute!.. Et il parlait abso-
lument comme un homme d'aujourdhui.

Lucten, (d part) "1l parlait comme un homme
d'aujourd’hui?”... Va-t-elle se moquer de moi en
faisant croire qu'elle a regu, la wisite d'un antédi-
luvien?.. Un peu fort, (Haut)—Et tu le trou-

~Si tu continues, Lucien,

reste. As-
Clest
je ne vois rien!.. je

Et 1l était im-

grandiose méme!.

Lucien, (ha repoussant la mrain) <C'ést bien.
Vu ton aveu sincere, je ne ferar aucun esclandre
I'u retourneras chez ta mére, dés demain, et je
verrai a tout régler pour une séparation discréte.

Gaba babie) —Hein?... que dis-tu?.. Perds-tu
la téte, Lucien?.. Pourquol cette séparation?..

! Parce qu'il ne peut plus exister rien

aby.—Exquis

LRCLen
de commun entre nous

Gaby, (msultée) —Dis donc, est-ce que, par ha-
sard, tu me ferais l'injure de douter de ma fidé-
lité?,

Lucien —Cette demande!

Gaby—Comment, javoue?. . Mais je n'ai rien
du tout a avouer

Lucien, (s'exaltant) —€a, c'est un-peu fort!.. Tu
nies maintenant ce que tu viens de confesser, il vy
a un instant.. J'en prends mon ami Charles Chris-
tophe i témoin.

Poulin, (iremblant)—Non!. Nen!.
témoin de rien
et aveugle

Puisque tu avouesl...

! i Je ne suis
je reste mais je suis muet, sourd
je veux étre absolument neutre!..

Gab3 ton de dignité blessée) —Je ne de-
meure p mstant de plus sous ce toit ou I'ine
sulte est gratuite.. (Fausse sortie)

o ARE -
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NE SOUFFREZ PLUS!

Pourquoi rester une malade languissante quand il ne
tient qu'a vous d'étre bien portante ? La guérison est
assurée avec —

LE TRAITEMENT MEDICAL GUY

C'est le meilleur reméde connu contre les maladies
féminines; des milliers de femmes ont, grice a lui,
victorieusement combattu le beau mal, les déplacements,
inflammations, tumeurs, ulcéres, périodes douloureuses,
douleurs dans la téle, les reins ou les aines.

Avec ce merveilleux traitement, plus de constipatlion,
palpitation, alourdissements, bouffées de chaleur, faiblesse
nerveuse, besoin irraisonné de pleurer, britlements d'esto-
mac, maux de coeur, relards, perles etc., etc.

Veillez & votre santé surtout si vous vous préparez
a devenir mere ou si le retour d'dge est proche.

Envogez cinq cenls en timbres ef nous vous enverrons
GRATIS tne brochure illustrée de 32 pages avec échantillon du Traitement F, Guy.
Consultation: Jeudi et Samedi, de 2 hrs a 5 hrs p. m.

Mme MYRIAM DUBREUIL, 320 Parc LaroNTAINE, MONTREAL, Quk.
Boite Postale 2353 — Dépt. 25

|
|

|

BEAUTE ET FERMETE DE LA POITRINE |

DISPARITION DES CREUX DES EPAULES ET DE LA
GORGE PAR L’EMPLOI DU

TRAITEMENT DENISE ROY %%
EN 30 JOURS f2

Le Traitement Denise Roy, réalisant les plus récents
progrés, garanti absolument sans danger, approuvé par les
sommités médicales, développe et raffermil trés rapidement
la poitrine.
D’une efficacité remarquable, il exerce une action recons-
tituante, certaine et durable sur le buste, sans faire grossir les
autres parties du corps.
Trés bon pour les personnes maigres et nerveuses..
Bienfaisant pour la santé comme tonique pour renforcir; facile & prendre, il convient
aussi bien 4'1a jeune fille qu'a la femme faile.

Prix pu TRAITEMENT DENISE ROY (de 30 jours) Au compLeT: $1.00
(Renseignements graiuits donnés sur réception de trois sous en timbres.)

Mme DENISE ROY, Dept. 5, B. P. 2740, 313 :Amherst,. Tel. Est 9252 J, MONTREAL.
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Lscien,
mande
¢ sus
CU personner
TSOnne.

je ne
que je
N'as-tu

(Varrétant,. dun geste) —Enfin,
miklix ‘que de constater
Ow'as-tu fait ce soir?.

pas

trompé

Demande donc a Clothilde!

1 fait, tu as raison. (Allant aw fond
Clothilde!., Clothilde!... (Il revient

C'est par elle que j'aurais dit com-
,.q x"u

) —Insolent!

“mon D i
pas.. Je m

bien temps!

pas
apres

n'es cou-

aral,

i8S, tu
féc use

sera

le, ne |l
Gaby Il

SCENE VH

puis Clothilde

s, (apparaissant au fond en kimono)—
voilal,
t-<il venu quelqu'un ce
te a Gabyr..
(embarrassée) —Bien,... Je lignore
kn nment, vous ne le savez ,‘.\:‘

! —Mais non, voyez-vous, avec la bien-
eillante permission de Gaby, je suis sortie peu de
amps aprés vous, et je ne suls réevenue que vers

onze heures.. De sorte que
Lucien, (l'interrompant) —Suffitl..
ie suitel.,

Clothilde —Tiens? ¢a cloche ici; je vais me
iller!... (Elle sort.)

soir, pour

Retirez-vous

rha-

SCENE VIII

Les mémes, moins Clothilde
D' 1s 4.(/.' és,

w‘rmm

;».cmonl oublié ‘.a\(vr
Mais j'ai

(a Gaby, les
a 'Lpor re, ms
-Que j'ai tout :
sion & Clothilde de sortir
soirée seule,
¢ 'mmt' —Seul...
pé ee,.—'\I:nx.

avec lui,

a'la fin, qui ¢a, lui?..
terposant) — Pardonl. Par lonl.
wu> gitez votre bonheur... Il n'y a
doit y avoir un m"lentmdu »\lluns,
Qu'as-tu 3 reprocher a

un

mes enfants.
a (“r&. il ¢
parle clai rc'ner\*

ta \} armante épousef
in—D'avoir regu

& homme ici, SOIr

meme
Gaby,

que tu perds

{rigolant)—Ma parole, Lucien, je crois
la boule!

puisqu as
ui

1 di

avoue

‘"avVoir vu.

Tu I'as vu?
Alors, que

) tantdt,
Tu m'as répon affirmativement
vens-tu donc que je pense, moi?,
(_..b; —Pense ce que tu voudras.. Mais lorsque
tu m'as posé cette question, je croyais que tu vou-
lais parler de ton grdni (hrmophe Colomb que
ka vii en réve.: rlen de plus..! (Afr mogueur).
fon pauvre Lucien, en vieillissant, tu deviens dur
4 lo détente
Poulln, (joyeusement) —Oh! 1al... 14.. La vofld
Vexplication... Madame, mes félicitations!.., Lucien
gst enfoncé jusqu'aux oreilles...
G 1by—Mercl, Monsieur Poulin, vous &tes bien
bon.

Lucien~Je ne suis pas encqre si.enfogcé  qye
cela.. [] reste ma preuve matériellel. Ma préuve
matérielle intacte.

Poulin—Ta preuvel.,. ta preuve!..

oir un peu ta fameuse preuve!

Lucien, (désignant la petite casserole de fumeur

le euéridon) —Approchez tous deux.. (Pé-
toire). Et regardez, 13! (fls obéissent). Voyez-
vousr...

Poulin—]Je ne vois rien d'anormal.

Gaby—]Je ne vois rien, moi non plus..,

Lucien, (obstiné) —Vous étes donc ay eugles?,..
Le bout de cigarette qui est 1aP.. cela n'est pas un
pion, je ~,up}»o~n-'

Gaby, (éclatant de rire)—Comment? .

pmm--..

Poulin, (méme jeu).—Clest ¢a, ta: preuver.,.
/_m n, (vexé)—ll n'y a que moi qui‘fume
et je n'al pas fumé aujourd’hui.

Gaby, (moqueuse) —Peut-étre
fumé pour tor

Lucien, (renv ersé). —Toir,
(Gaby, (allant [ romptement d la bibliothéque d'ot
eile retwe la boite de cigarettes)—Tiens, regarde,
Fhom il en manque une sur les dix.. Je l'ai
prise sans te la demander, puisque tu n'étais pas
la.. que tu m'avais laissée seule..,

Lucien, (d'une voix délirante; sautant aubour de
la scéne) —Ah! que je suis content.. Que fe suis

content!

Poulin,'(méme jen) —Que je suis content!... Que

j - \ll > "‘H!kl‘t'
\ la bonne heure, mais j'ai été grave:
‘-\Cu
—Aussi, je t'en demande pardon, ma
chére G.be, toutefois, défie-toi des cigarettes...
surtout des cigarettes & l'opium, qui jouent de si
vilains tours aux femmes!

Gaby—Et toi, défie-toi de la jalousie, qui en
fait autant aux hommes!

Peo "Iru —C'est cela.. la cigarette est aux femmes
ce que la v).ll:mm est aux hommies: une destruc-
trice de foyer.

Lucien—Clest ce que je disais:
sont pas faites pour les femmes...

Gaby—Ni les femmes pour les. jaloux..

Poulin—En plein ¢a!... C'est la journée des trou-
vailles,.. Faites une croix rouge sur le calendrierl...

fais-la donc

¢'est-celg,
ta

.-cinl

mais moi, j'ai

les cigarettes ne

SCENE IX

puis Clothilde, (en costume babitugl)

e, (au fond, vivement),—Pardon, pardon
dér anger... Le dernier qui est entré a sans
doute mal fermé la porte. Il y a 13 une douzaine,
au moins, de Chevaliers de Colomb, qui ont pé-
nétré discrétement—c'est-a-dire sans sonner,—dans
le petit salon, et, malgré I'heure tardive, ces Mes-
sieurs sollicitent I'honneur de veénir prcndrc
nouvelles de leur nouveau frére..,

Poulin, (bondissant de joie)—Ah! bien ¢a.; Clest
une farce épatantel...

Lucien, (Idem)—Ce que c'est que d'appartenir
A une grande famille!..

Gaby, (ldem)—Ma foil je trouve cela original,
moi aussi.. viens vite, Lucien, allons les recevoir b
(Sort par ls Jond avec Lucien

de vo

o IR0 son
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UNE GRANDE OFFRE AUX HERNI

EUX

10,000 PERSONNES QUI SOUFFRENT DE LA HERNIE RECEVRONT

PLAPAO A L’ESSAIl ET LE LIVRE DE M. €

UART, SUR LA

HERNIE, ABSOLUMENT GRATIS.

Cotte offre générense est falte par l'inventsur d'une
mervellleuse méthode opérant “nuit et Jour” qui ré-
tablit ot fortifle les muscles relfichés at cnaulte sup-
prime tout A falt les bandages donloureux ot la néces-
sité de dangereuses opérations.

RIEN A PAYER

Pour 10,000 malades qul sorl-
— M, Stuamt enverra une
Qquentité suffisante de Flapas
sans pour vyous permetire
d'sen faire l'essal. Vous ne DpPIVes
rien pour cot essal de Plapao.
JETEZ VOTRE BANDAGE
Yous savea par votre
expérience, us o'ost
un faux soutl contre un
tambant &t que cels aifaiblit vo-
tre santé, parce que ocela retarde
Ia circulation du sang. Pourquol
donc continuer A le ioner 7 Volicl
un mellleuwr procédé dont vous
pouves vous assurer sana frais

EMPLOYE DANS UN DOUBLE
BuT

propre

remidrement: Lo plus Important
objet du PLAPAO-PAD ast de conssrver toulours
pligué aux muscles TolGphés le remdds appels §
3:,: est de nature contractive, et dant le but &

ingrédients de la masse médlicamenteuse, ¢
d'sugmenter la circulation du sang afin ds revivifie
Jes muscles.

Deuxidmement; Adhé&rant de lui-me&me dans le¢ but
d’emplcher leo tampon de glisser, o'est une alde impor-
tante pour maintenir la hernde qui ne peut &tre con-
tenie par un bandage.

Des centaines de gens, vieux et Jeunes, ont affirmé
sous serment devant un officler guallfié, que le PLA-
PAO-PAD a guér! leur hernfe—certains cas étant des
plus graves et des plus anclens.

»
AOTION CONTINUELLE NUIT ET JOUR

Une condition frappante du traitement PLAPAO-
PAD est lo temps relativement court pour en abtenir
des rTésultats.

C'est parce que s actlon est continuelle—nult ot
jour pendant les 24 heures entldres.

I o'y a pas @'inconvénient, pas de géne, pas de
douleur. Cependant minute par minute—pendant voire
travall quotidien—méme pendant votre sommell— oe
maervellloux remide Infuse Invisiblement one nouvelle
vis ot une nouvelle force dans vos muscles et les met
on &tat de maintenir les intesting on place sdns ls sup-
port actificiel d'un bandage ou de tout mutre procéds

LE PLAPAO-PAD EXPLIQUE

Te principe d'aprds lequel le Plapao-Pad fonctionne
pout &tre facilement démontré par la gravure cl-jointe
ot la lecture de l'explication suivante:

Ie PLAPAO-PAD est falt d'une partle forts ot
flexible B qul s'adapte aux mouvements du corps ot
o8t parfaltoment confortsble L porter. Sa surface in-
térisure ¢at adhéasive (comme un empifitre adhésif,
bisn que compldtement différente) pour empécher la
tampon ‘B" de glisser ot de se déplacer

“A' sst une extrémitd élargie du PLAPAO-PAD que
couvre les muscles atrophids et affaibils et les empe-
che de se déplacer plus loin,

"R est un tampin oconvenablement falt pour fer
mer l'ouverture hernialre ¢t empécher la ssillle des
fatestind. BEn méme temps, ce tampon forme réser-

volr. Dans ce résarvolr est placs
méde absorbynt-ustringent Planao.
gchaufté pur la

PAO-PAD qui i .
« des hanche rtie du  sque
L solldité et

i PEAPAO-

LA PREUVE A
FRAIS

MES

| LA SURFACE v~ ]
seulement TERIZURE 23T PRITE q,,,‘ i
mur ADHESIVE POUR -]
MAINTENIR LE
PLAPAG PRD FIR.
NENENT ko COREY
CEOU THNTLE
PLAPAO CONS ~
TAMMENT RPPU-
Ous &y explcur
LB COUSSIN ¢

leur force,
sensatior de
banuie wns
conualitrez que
guirie — et v

o "
FENANT me
LATUIT ' sign
‘c.Oo. D" 1

ryvellleux
ifie GRATUIT —
u m essal jouteus
ECRIVEZ AUJOURD'HUI POUR
GRATUIT

Acvepptez cet 2
serez heurcux 1
Cette Oortund e 3 carte talo ou renm
plissez le coupom aujourd et par le retour de

f(lulle..\'Jusc recevrez l'essal gratult do Plapao avec

ivra de M. Stuart sur la herr > 2 toute ine
formation au sujet ' hode | eu un di-

“Essnl gratult aujou
i t ot i

r

pldme avee médallle ‘.i .;.» hY ii uln-' et un dipldme aveo
Grand Prix A4 Parls, Ce livro devralt dtre dans les
mains de tous les herntevx. § us avex des amis danas
Ce oag, pariez-lour de tt Importante,

10,000 jeutsurs peuvs btanlr ls traltement gra-
1:,1.?\() i‘«;.‘ g'enuuspr ser coertainement considérnbles.
FOuUr aviter un désappointem ferivezr MAIINT
NANT, A .

-

COUPON

PLAPAO LABORATORIES, Inc.,
2667 Stuart Bldg., St-Louls,
Missour], U. 8. A.
onsleur—Yyeulllez m'envoyer Plapac 4 l'sasal
et le livre de M. Stuart absolument gratis

Adresse ........

La retour de ls malle apportera 1'essal gratult
le Plapao.
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SCENE X

- !
le et Poulin

Clothilde

Pouiin

S€Z-VOous

—Eh! bien Clothil

ma chére Ide, que pen-
ie \h nsieu

ir Dupuis depuis qu'il est Che-
IXA' .

ricn de particulier en somme... ca
re.
et pourquoir,
st indifférent parce que

» plus,

la m'e ¢a

» vous manque-t+il donc, ma chére

ﬂ.m' Est-
y enfin.
usement!...
j'ai réflé ]ki aus-
\.‘|L1§ ( ;) V\\
sert de r
uum[ un ai-
inde p ardon de vous avoir tant
je voulais me convaincre
J'ai ré{léchi, vous savez, et je:serai
m'appeler, un jour, Madame

Chére Clothilde!

wilre
nare)

ranche avec
étre... Il ne
)$ ses sentiments.

si

]( ey

cher Lal

me lx
IH

longten
vous der
c'est que de vo-

Aritg
heureuse

I'H‘l!m

ae

) —Chtre! (1l

our l'étrei

( joyeux)

e les ['1.,- P

Dl

Les méntes, 1
Figurants,

et ume dongaine

Colomb
(enirant bruyamm ~—Ah!
Scandale... Scanda

T ous,

ent par le fond)
Poulin!...

Tous ¢
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Poulin, (ent prenant gaiemént son parti).—Mes
amis, je vous présente ma future,

Tous, zbal:s)—'\h bah!

Gaby »—JL me doutais bien de vos amours de-
puis longtemps, mon . cher Monsieur Poulin; Clo-
thilde était pour moi une compagne idéale, dou-
blée d'une soeur; elle sera de plus, désormais, ma
grande amie!...

Clothilde—Merci, ma chére, mais je n‘ai vrai-
ment pas les qualités nécessaires pour étre ton
égale,

(Gaby—Comment?.. ne serasstu pas |'épouse
d'un frére de mon mafi.. Si les Chevaliers de Co-
lomb sont des démocrates, je veux l'étre aussi.

Tous, (joyeusement).—Treés bien, Madame Du-
puis, trés bien...

Lucien—~Tu es vraiment gentille Gaby, et, pour
mettre le comble au bonheur de notre bienfaiteur,
nous allons agir comme de bons parents. (A Poy-
lin) —Charles Christophe, embrasse ta promisel...

Poulin, (géné) —Ah! je n'oserais jamais devant
yous tous!..

Tous, (rigolant) —I11 I'aut oserl.. J1 faut oser ..

Clothilde—Eh! bienl. jlose.. moil.. (Elle §'é-
lance an cow de Poulin et I'embrasse.)

Tous—Bravo!.. Mademoiselle Clothilde!
vo!.. Bravissimo!..

Lucien—Vraiment, yvous avez droit d'étre fiére
de votre futur, ma chére Clothilde...

Poulin—Pourquoi, gl vous p!:nt’

Lucien—Parceque le meilleur des maris, en gé-
néral, c'est
! (;t( v, (s'interposant) —C'est le Chevalier de Co-
omo

Tous, (d'une voix puissante) —C'est le Chevalier

de Colomb!l.....
RIDEAU

Bra-

Canada 1922

0

UN BEL ARGUMENT POUR LES FEMMES

Voila qui va faire plaisir aux dames
et qui leur fournira un bel argument
quand on critiquera la mode qui veut
qu’elles soient décolletées, bras nus et
jambes gainées de bas diaphanes, au
coeur de 1'hiver.

Le docteur G, W. Saleeby, qui. fait
autorité en Angleterre, a déclaré ré-
cemment en une eonférence que, pour
éfre bien portant, 1'6fre humain a be-
soin de cing choses: grand air, lumié-
re, nourrifure fraiche, le
moins possible de vétements.

Les hommes primififs, qui vivaient
nus, jouissaient d'une santé mervell-
leuse.

eau

saine,

Aujourd’hui, les femmes — sans
pouvoir imiter complétement nos loin-
tains anedtres-—ne sont pas trop habil-
lées! Eh bien! a constaté le docteur C.
W. Saleeby, elles se portent mieux que
les hommes. Elles sont plus résistan-
tes que les représentants du sexe pour-

tant dit “fort".

—Tu te moques de mon déecolleté,
de mes bras nus, de mes jupes légéres,
de mes bas de soie et de mes souliers
découverts,—dira demain madame &
Monsieur — e¢'est & cela que je dois

~.nourt(mt i‘étre plus robuste que tol.

“e toe










